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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

1.1. Область применения рабочей программы 

Рабочая программа учебной дисциплины ОГСЭ.03 «Иностранный язык в 

профессиональной деятельности» является частью основной образовательной 

программы в соответствии с Федеральным государственным 

образовательным стандартом по специальности СПО 36.02.01 Ветеринария. 

1.2. Место учебной дисциплины в структуре основной образовательной 

программы: учебная дисциплина ОГСЭ.03 «Иностранный язык в 

профессиональной деятельности» относится к общему гуманитарному и 

социально-экономическому циклу обязательной части основной 

образовательной программы по специальности СПО 36.02.01 Ветеринария.  

1.3. Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам 

освоения учебной дисциплины: 

Цель: 

В результате освоения учебной дисциплины обучающиеся должны уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные 

и повседневные темы; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной 

направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас. 

Знать: 

- лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов 

профессиональной направленности. 

В результате освоения учебной дисциплины обучающиеся осваивают 

элементы общих компетенций:  

ОК 09 Пользоваться профессиональной документацией на государственном 

и иностранных языках 

В результате освоения дисциплины достигаются личностные результаты: 

ЛР 9 Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и безопасного 

образа жизни, спорта; предупреждающий либо преодолевающий 

зависимости от алкоголя, табака, психоактивных веществ, азартных игр и т.д. 

Сохраняющий психологическую устойчивость в ситуативно сложных или 

стремительно меняющихся ситуациях. 

ЛР 12 Принимающий семейные ценности, готовый к созданию семьи и 

воспитанию детей; демонстрирующий неприятие насилия в семье, ухода от 

родительской ответственности, отказа от отношений со своими детьми и их 

финансового содержания. 

ЛР 19 Демонстрирующий  навыки  креативного мышления, применения 

нестандартных методов в решении возникающих проблем 

 

 



 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ  

2.1  Объем учебной дисциплины и виды  учебной работы 

 

Вид учебной работы Объём в 

часах 

Объём образовательной программы учебной дисциплины 172 

в том числе в форме практической подготовки 172 

в том числе:  

теоретическое обучение  

практические занятия 170 

Промежуточная аттестация: дифференцированный зачет 2 

 



 

2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины ОГСЭ.03 «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности»  

Наименование разделов и 

тем 

Содержание учебного материала и формы организации деятельности 

обучающихся 

Объем в 

часах 

Коды компетенций, 

формированию 

которых 

способствует 

элемент программы  

1 2 3 4 

Раздел 1.  Повторительно-

коррекционный курс 

 26  

Тема 1.1. Повторение времен 

действительного залога 
Практические занятия 12 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика. Образование и употребление глаголов времен  Active Voice: Present, 

Past, Future Simple/Indefinite; Present, Past, Future Progressive/Continuous; Present, Past, 

Future Perfect дифференциальные признаки глаголов. Выполнение грамматических 

упражнений по теме: «Времена действительного залога». 

Тема1.2.  

«Словообразование». 

Практические занятия. 14 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Разговорная практика. Перевод  газетной статьи «English is a crazy language”, 

применение отработанной лексики в практике перевода,  знание лексики по теме,  

использование лексики по теме в речи. Выполнение лексико-грамматических 

упражнений к тексту. 

Грамматика. Образование новых слов с помощью основных способов 

словообразования  в английском языке: словосложения, конверсии, аффиксации.  

Раздел 2. Профессиональная деятельность специалиста. Основной курс 50  

Тема 2.1. «Питание 

животных» 

Практические занятия  12 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 Грамматика. Образование и употребление глаголов времен  Passive Voice: Present, 

Past, Future Simple/Indefinite; Present Past, Progressive/Continuous; Present, Past, Future 

Perfect. Выполнение грамматических упражнений по теме: «Времена страдательного 

залога». Образование форм страдательного залога, инфинитивной формы 

страдательного залога. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Питание животных», «Кормление животных» «Роль протеинов 

в питании животных», «Минералы». Отработка чтения текстов профессиональной 

направленности, понимание на слух предложений с использованием нового 

лексического материала. Выполнение лексико-грамматических упражнений к тексту. 



 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности. 

Тема 2.2 «Разведение 

животных» 
Практические занятия  12 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика: Составление вопросительных предложений по четырем типам. 

Составление общих, специальных, альтернативных и разделительных вопросов, 

использование в письменных и устных упражнениях ранее полученных знаний по 

теме действительный и страдательный залог английского глагола для построения 

вопросительных предложений. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Разведение животных», «Развитие генетики». Отработка чтения 

текстов профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

 Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование 

его в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам 

профессиональной направленности.  

 

Тема 2.3. «Проблемы 

экологии и животноводство» 

Практические занятия 14 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика. Систематизация знаний о сложносочиненных и сложноподчиненных 

предложениях, в том числе условных предложениях. Выполнение письменных и 

устных упражнений с использованием правил употребления условных предложений 

1-го типа, 2-го и 3 –го типа,  употребление временных форм и союзов в условных 

предложениях  

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Проблемы экологии и животноводство», «Органические 

фермы». Отработка чтения текстов профессиональной направленности, понимание 

на слух предложений с использованием нового лексического материала. Выполнение 

лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности. 

Тема 2.4. «Ветеринария,  как 

наука» 

 

Практические занятия  12 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика. Употребление модальных глаголов и их эквивалентов в речи. 

Выполнение письменных и устных упражнений с использованием модальных 

глаголов и их эквивалентов.  

Речевая ситуация.  Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Ветеринария,  как наука», «Московская государственная 



 

академия ветеринарии имени К.И. Скрябина».  Отработка чтения текстов 

профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности. 

Раздел 3. Разведение и 

породы животных 

 54  

Тема 3.1 «Разведение и 

породы крупного рогатого 

скота (КРС)» 

Практические занятия 10 

 

ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 Грамматика. Выполнение упражнений с использованием простых форм причастия I 

и причастия II и изучение их функций в английском языке. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам:  «Породы крупного рогатого скота (КРС)», «Ангусская порода» 

«Эрширская порода», «Браманская порода», «Бурая швицкая порода». Отработка 

чтения текстов профессиональной направленности, понимание на слух предложений 

с использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности. 

Тема 3.2. «Разведение и 

породы свиней» 
Практические занятия 10 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика. Выполнение упражнений с использованием герундия. Сравнение V-ing 

форм. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Породы свиней», «Беркшир», «Белый честер», «Дюрок», 

«Йоркшир» Отработка чтения текстов профессиональной направленности, 

понимание на слух предложений с использованием нового лексического материала. 

Выполнение лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности.  

 

Тема 3.3 «Разведение и 

породы овец». 
Практические занятия  12 

 

 

 

ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика. Выполнение упражнений с использованием бессоюзных 

определительных придаточных предложений. Употребление слова which в 

предложениях. 



 

Речевая ситуация.  Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Породы овец», «Породы коз». Отработка чтения текстов 

профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

 

 

 

 

 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности. 

Тема 3.4 «Разведение птицы» Практические занятия 10  

Грамматика. Выполнение устных и письменных упражнений с использованием  

инфинитива. Употребление инфинитива в конструкциях. Предложения типа It is 

necessary that… It is…that 

 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Породы птиц», «Описание птицы», «Виды домашней птицы» 

Отработка чтения текстов профессиональной направленности, понимание на слух 

предложений с использованием нового лексического материала. Выполнение 

лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности.  

Тема 3.5 «Разведение 

лошадей» 
Практические занятия 12 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика. Практика перевода предложений с вводящим словом there. Выполнение 

упражнений с использованием инфинитивной конструкции с предлогом for 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по 

следующим темам: «Разведение лошадей», «Породы лошадей», «Описание 

лошадей». Отработка чтения текстов профессиональной направленности, понимание 

на слух предложений с использованием нового лексического материала. Выполнение 

лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности.  

Раздел 4 Аквакультура. 

Пчеловодство. 

 40  

Тема 4.1 «Аквакультура» Практические занятия 10 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика. Выполнение устных и письменных упражнений с использованием 

инфинитивной конструкции «сложное дополнение» и инфинитивной конструкции 

«Сложное подлежащее» со сказуемым в страдательном залоге. 



 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по теме: 

«Аквакультура», «Описание видов рыб», «Строение рыбы» Отработка чтения 

текстов профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности. 

Тема 4.2 «Пчеловодство» 

 
Практические занятия 10 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика. Выполнение устных и письменных упражнений с использованием 

инфинитивной конструкции «сложное подлежащее» со сказуемым в действительном 

залоге. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по теме: 

«Пчеловодство». Отработка чтения текстов профессиональной направленности, 

понимание на слух предложений с использованием нового лексического материала. 

Выполнение лексико-грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности. 

Тема 4.3 «Производство 

молока», «Производство 

мяса» 

 

Практические занятия 20 ОК 09 

ЛР 9,12,19  

 
Грамматика. Выполнение устных и письменных упражнений с использованием 

сложных форм инфинитива, герундия и причастия. 

Речевая ситуация. Перевод текстов профессиональной направленности по теме: 

«Производство молока», «Производство мяса». Отработка чтения текстов 

профессиональной направленности, понимание на слух предложений с 

использованием нового лексического материала. Выполнение лексико-

грамматических упражнений к тексту. 

Разговорная практика. Изучение лексического материала по теме,  использование его 

в речи, выполнение письменных и устных упражнений к текстам профессиональной 

направленности. 

 Дифференцированный зачет 2  

 

 

 



 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1 Образовательные технологии 
Для реализации рабочей программы учебной дисциплины ОГСЭ.03 

«Иностранный язык в профессиональной деятельности» применяются 

следующие образовательные технологии:  

- проблемное обучение;  

- дифференцированное обучение;  

- проектные методы обучения;  

- исследовательские методы обучения;  

- обучение в сотрудничестве (командная, групповая работа); 

- информационно-коммуникационные технологии; 

- здоровьесберегающие технологии. 

3.2. Требования к минимальному материально-техническому 

обеспечению 

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета общего 

гуманитарного и социально-экономического цикла. 

Оборудование учебного кабинета: 

- посадочные места по количеству студентов; 

- рабочее место преподавателя; 

- ПК, мультимедийная установка, экран 

- Комплект презентаций. 

3.3. Информационное обеспечение обучения 

Основные источники: 

1. Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка: 

учебник для студентов учреждений сред.проф. образования / Г.Т. 

Безкоровайная и др. – Москва: Академия, 2021. – 256 с. 

Основные электронные издания 

1. Аитов, В. Ф.  Английский язык (А1-В1+): учебное пособие для среднего 

профессионального образования / В. Ф. Аитов, В. М. Аитова, С. В. Кади. — 

13-е изд., испр. и доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2020. — 234 с.  

Дополнительные издания 

1. Невзорова, Г. Д.  Английский язык. Грамматика: учебное пособие для 

среднего профессионального образования / Г. Д. Невзорова, 

Г. И. Никитушкина. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва: Издательство Юрайт, 

2021. — 213 с. — (Профессиональное образование).  

 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 
Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется в 

процессе проведения устного опроса, тестирования. 

 

 

 



 

Результаты обучения 
Критерии 

оценки 

Методы оценки 

Умения:  
общаться (устно и письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы 

переводить (со словарем) 

иностранные тексты 

профессиональной направленности 

самостоятельно совершенствовать 

устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас 

Бальная система 

оценивания или 

оценка  

Оценка выполнения 

самостоятельной 

работы, фронтальный 

опрос,  

оценка выполнения 

практических 

заданий, 

тестирование,  

дифференцированный 

зачет 

Знания:  

лексический (1200-1400 

лексических единиц) и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода (со словарем) 

иностранных текстов 

профессиональной направленности 

Скорочтение, 

выполнение 

грамматически 

упражнений 

Оценка выполнения 

практических 

занятий, 

тестирование, 

комбинированный 

опрос, 

дифференцированный 

зачет 

 


